
"Наша семья Чжай не испытывает недостатка в этой маленькой сумме денег. Не беритесь за
такую работу в будущем. Если у тебя есть время, ты можешь больше отдыхать".

Чжай Хуа ясно дал понять, что как солдаты, они принимают задания. Солдаты, которые
выполняли миссию, действовали не как люди, а как машины. Это было очень нормально для
них, чтобы быть на холоде с голодом и бессонные ночи.

Поэтому, всякий раз, когда было время, Чжай Хуа постарался бы отдохнуть и хорошо
отдохнуть, чтобы пополнить свои физические силы и энергию, как только она достигла дома.

"Не волнуйся. Я знаю, что делаю".

"Хорошо, что ты знаешь, что делаешь. У меня есть кое-что на сегодня, и мне нужно ненадолго
отдохнуть". С учётом этого, Чжай Хуа выпил ещё одну миску рыбного супа. После этого она
вернулась в спальню, чтобы переодеться и подготовиться к выходу из дома.

"Чжай Хуа", - позвонил ей Чжай Шенг, прежде чем она смогла уйти.

В глазах Чжай Хуа была вспышка. Она посмотрела на Чжай Шэна и дразнила его: "Что это?
Хочешь, чтобы я попрощался с тобой?"

"Чжай Хуа, в последнее время ты довольно часто ходишь на свидания, и у тебя много новой
одежды. Когда ты научилась носить платье?" Чжай Шэн сузил глаза и спросил в серьезном
тоне, когда посмотрел на платье Чжай Хуа, которое длиннее ее коленей.

"Факт остается фактом, что я девушка. Что же такого странного в том, чтобы носить платье?"
Лицо Чжай Хуа было красным. "Нет времени. Я не могу побеспокоиться о том, чтобы провести
с тобой словесный спарринг. Я ухожу!"

Чжай Хуа проигнорировал реакцию Чжай Шенга и покинул резиденцию Чжай на самой
быстрой скорости.

Чжай Шенг, этот жалкий ребенок, был слишком чувствителен!

"Папа, выпей суп." С другой стороны, в больнице Цяо Нан вылил рыбный суп и накормил Цяо
Дунляна маленькими горлышками.

В тот момент, когда Цяо Нан вылил рыбный суп, соблазнительный аромат мгновенно перенял
запах дезинфицирующего средства во всей палате.

Подопечный восхвалял: "Большой брат, кулинарные навыки младшей дочери твоей семьи
действительно хороши". Запах этого рыбного супа завораживает всех". Он никогда в жизни не



чувствовал такого ароматного рыбного супа.

Разве рыбный суп не должен быть безвкусным, почти безвкусным или слишком рыбным?

"Ты тоже хочешь миску?" Цяо Донглиан гордо засмеялся. "Еда, приготовленная Нан Нан моей
семьи, очень вкусная."

"Не нужно. Она была сделана специально вашей младшей дочерью, чтобы питать ваше тело."
Соседка по палате улыбчиво отказалась. Ему было бы стыдно пить суп Кьяо Донгляна.

Оставаясь в одном приходе, подопечный часто слышал, как Дин Цзяйи упоминал о деньгах, так
что он знал, что ситуация в семье Кьяо не очень хорошая. Наверное, юной леди было трудно
найти средства, чтобы достать эти ингредиенты для питания Цяо Дунляна.

"Дядя, выпей и миску". Сегодня было много рыбного супа. Цяо Нан зачерпнул миску и подал
ее подопечному рядом с Цяо Донгляном. "Дядя, попробуй мою кулинарную работу. Скорее
всего, это ты обычно общаешься с моим отцом, чтобы избавить его от скуки".

Больницы 90-х годов прошлого века не похожи на те, что в 21-м веке, куда каждое отделение
приходило с телевизором, чтобы избавить пациента от скуки.

Мужчина в палате стал обжорой, когда почувствовал запах рыбного супа. Поскольку Цяо Нан
уже поставил миску супа перед собой, он не стал отказываться. "Тогда я буду толстокожим и
выпью миску твоего супа". Мы с твоим отцом составим друг другу компанию и облегчим нашу
скуку. Без твоего отца мне будет так скучно. Вкуснятина! Этот суп очень вкусный и
ароматный!"

Подопечный выпил рот, и у него загорелись глаза. "Юная леди, откуда вы научились готовить?
Даже вкус еды, приготовленной шеф-поваром из гостиницы рядом с моим домом, не лучше
твоего!" Подопечный просто дал Кьяо Нан большой палец. "Большой приятель, тебе так
повезло. Это так вкусно. Ты так счастлив, что можешь иметь это дома. Тебе повезло больше,
чем тем, кто ест в ресторанах каждый день".

"Хахаха." Цяо Дунлян, который едва ел на улице, предположил, что его подопечный
специально сказал это, чтобы угодить Цяо Нану, поэтому он улыбнулся, не сказав ни слова.

Он не знал, как кулинарные навыки Нань Наня по сравнению с шеф-поварами снаружи, но то,
что Нань Нань готовила, было очень вкусно.

Цяо Цзизинь-кто сидел рядом, вытягивая шею и наблюдая за тем, как ее слюна погружается в
слюну, и размышлял, как она может открыть рот, чтобы получить миску рыбного супа, чтобы
выпить.



Она не понимала, почему Цяо Нань и ее отец были готовы налить миску рыбного супа для
незнакомца, вместо того, чтобы отдать его ей. Она была единственной, кто был членом их
семьи.

"Нан Нан, почему бы тебе самому не выпить миску?" Цяо Дунлян почувствовал себя намного
лучше после того, как опустил миску рыбного супа.

"Не нужно". Цяо Нан покачала головой. "Папа, ты должен пить больше."

"Нан Нан, у нас всё ещё много рыбного супа? Если есть остатки после того, как папа их выпил,
дайте мне выпить, чтобы вы могли спасти хлопоты по их возвращению", Цяо Цзизинь
выразила, что она хотела бы иметь суп вместо этого, если Цяо Нан отказался.

"…"

"…"

"…"

Остальные три человека в палате одновременно замолчали. Розоватые губы Цяо Нэна были
выбиты в прямую линию. Она вздохнула и сказала: "Спасибо сестре за заботу. Но тебе не
нужно волноваться. Не будет лишних лишних вещей, которые я могу принести домой".

То, что она принесла, было достаточно, чтобы наполнить три миски.

Она почувствовала, что рыбный суп практически весь жидкий и не содержит никаких
полноценных ингредиентов. Она беспокоилась, что ее отец станет слишком полон жидкости и
пропустит нормальную еду, поэтому она принесла только количество, эквивалентное трем
мискам.

Она только что подарила миску подопечному Цяо Дунляна. Это означало, что осталось только
две миски. С нынешним состоянием Кьяо Донгляна, у него не было бы проблем с их
доработкой. Более того, чаша в руках Цяо Нань была второй, которую пил Цяо Дунлян. Суп
больше не осталось.

И Цяо Дунлян, и дядя рядом с ним были пациентами. Им было уместно пить рыбный суп.

Тем не менее, Цяо Цзинь была здоровой молодой леди, но она хотела, чтобы часть рыбного
супа предназначалась для пациентов. При мысли об этом, Цяо Нань также чувствовал, что
действия Цяо Цзинь была настолько неуместна, что она не могла это терпеть.

Цяо Нан больше ничего не сказала, но Цяо Дунлян почувствовал себя немного смущенным.



Гордость, которую младшая дочь заработала для него, казалось бы, была уничтожена и
тщательно отброшена этими словами его старшей дочери.

Подопечный Кьяо Дунляна тоже был немного смущен. Не смотря ни на что, не казалось
правильным доедать оставшийся рыбный суп из полмиллиарда, как и не казалось правильным
не доедать его.

После выступления старшей дочери Кьяо Дунляна у него продолжалось ощущение, что он
лишает ребенка еды в другой семье.

"Папа, у меня есть кое-что на сегодня, и мне нужно идти домой раньше". Я приду к тебе
завтра". Цяо Нан упаковала миску и контейнер с термической пищей, поспешив готовиться к
возвращению домой.

"Конечно, быстро иди домой, если у тебя что-то есть. Не волнуйся о моих вещах". Это рассеяло
неловкую атмосферу, и выражение Цяо Дунляна стало более непринужденным.

"Папа, мне тоже нечего здесь делать. Почему бы мне не последовать за Нан Нан домой?
Полдня почти закончилось. Мама скоро должна уйти с работы, чтобы составить тебе
компанию". Цяо Цзидзинь быстро встал.

После того, как Цяо Цзинь полдня сопровождала отца в больнице, ей стало почти скучно. По
крайней мере, у Цяо Дунляна был товарищ по палате, чтобы поболтать с ним, и оба они
разговаривали с таким энтузиазмом. Теперь они были так знакомы друг с другом, как будто
были хорошими друзьями в течение многих лет. Однако Цяо Цзинь был совершенно не
заинтересован в содержании их разговора. Она могла только бездельничать, когда сидела
рядом.

В частности, когда они оба с энтузиазмом общались перед ней о том, как хорошо Цяо Нань
была, она чувствовала себя очень плохо. Это было похоже на то, как будто она была личностью.

Очевидно, что Цяо Нан отдыхала и веселилась дома, пока ей было трудно составить компанию
отцу. Почему Цяо Нан была единственной хорошей дочерью в округе, как будто Цяо Нан была
единственной хорошей дочерью в округе? Потому что она приготовила несколько обедов для
своего отца?
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